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Europeana — nakamie soli

1. IEVADS

Europeana — Eiropas tieSsaistes biblioteéka, muzejs un arhivs — tika atklata 2008. gada
novembr ka dala no Komisijas digitalo biblioteku iniciativas, kuras mérkis ir padarit Eiropas
kultiiras un zinatnisko mantojumu pieejamu interneta visai sabiedribai. Eiropas Parlaments'
un Padome? ir uzsvérusi, ka Europeana ir nozimiga gan ka dalibvalstu kultiiras mantojuma
kolekcija interneta, gan ka iesp&ja ikvienam pieklit Siem materialiem. Vienlaikus tie ir
uzsveruSi ekonomisko potencialu, kas ir saistits ar misu kultiras bagatibu ievietoSanu
tieSsaiste, jo tas dod impulsu jaunradei un jaunu produktu un pakalpojumu izveidei tadas
jomas ka ttrisms un macibas.

Saja dokumenta ir apskatita nakama Europeana vietnes attistibas faze un tas virziba nakotné.
Taja ir noteikti galvenie turpmakajos gados risinamie uzdevumi saistiba ar 1) Europeana
vietnes satura papildinasanu ar lietotdjiem nozimigiem augstakas kvalitates sabiedriska
Ipasuma materialiem un ar autortiesibam aizsargatiem materialiem un 2) finansé$anas un
parvaldibas modela ilgtsp&jigumu. Mérkis ir ar Europeana un tas pamata esosajiem politikas
pasakumiem tadas jomas ka digitalizacija jeb parveidoSana ciparu formata, pieejamiba
tieSsaiste€ un saglabasana ciparu formata nodroSinat paliekoSu Eiropas kultiiras redzamibu
internetd un padarit miisu kopigo un daudzveidigo kultiiras mantojumu par neatnemamu
Eiropas informacijas infrastruktiras dalu nakotnei.

Lai apkopotu viedoklus par labako pieeju Sa meérka sasniegSanai, Komisija uzsak
apspriesanos, pamatojoties uz virkni jautdjumu, kuri ir atrodami darba dokumenta, kas ir
pievienots Sim pazinojumam. leinteres€tas personas ir aicinatas iesniegt savus apsvérumus par
jebkuru vai par visiem jautajumiem lidz 2009. gada 15. novembrim.

2. EUROPEANA: STRATEGIJA EIROPAS KULTURAS MANTOJUMA PIEEJAMIBAI
TIESSAISTE

2.1. Politikas konteksts

12010 digitalo biblioteku iniciativa tika uzsakta 2005. gada septembri. Ta balstijas uz agrak
istenotiem pasakumiem, kurus finans€ja Komisija, lai Eiropas kultiiras mantojumu padaritu
pieejamu tieSsaiste, un bija atbilde uz vestuli (datetu ar 2005. gada 28. aprili), ko sesi valdibu
un valstu vaditaji adres€ja Eiropas Komisijas un Eiropadomes priekSsedétajiem, ierosinot
Eiropas digitalas bibliotekas izveidi.

Plasai sabiedribai Europeana ir §1s iniciativas uzskatamakais rezultats. Ta ir vienots piekluves
punkts milzigam un arvien pieaugoSam satura apjomam, ko digitaliz&ja un ievietoja tieSsaiste

Eiropas Parlamenta 2007. gada 27. septembra rezoliicija ,,i2010: pretim digitalai Eiropas bibliotekai”.
Padomes 2008. gada 20. novembra secinajumi par Europeana, OV C 319, 13.12.2008., 18. Ipp.
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dalibvalstu kultuoras iestades. Tomér Europeana ir tikai aisberga redzama dala. Tas izveide un
attistiba nebiitu iesp&jama bez dalibvalstu veiktajiem pasakumiem tadas jomas ka
digitalizacija, pieejamiba tieSsaisté un saglabasana ciparu formata. Komisija un dalibvalstis ir
roku roka stradajusas, lai §ie jautajumi tiktu ieklauti politiskaja dienaskartiba un lai politikas
pasakumu virziens visa Eiropa biitu vienots. Komisija 2006. gada naca klaja ar Ieteikumu’,
kura izklastita virkne konkrétu veicamo pasakumu; sadarbiba ar dalibvalstu ekspertu grupu ta
uzrauga, ka dalibvalstis 1steno ieteikumu un saistitos Padomes secinajumus.

Komisija turklat ir veicinajusi ieintereséto personu vienpratibu par praktiskiem risinajumiem
galvenajos jautajumos, kas saistiti ar kultliras un zinatnisko materialu pieejamibu tieSsaiste.
Sis darbs tika organizéts, izmantojot Augsta limena grupu digitalo biblioteku jautajumos, kura
tika apvienotas kultiiras iestades un tiesibu turétaju, tehnologiju firmu un akadémisko aprindu
parstavji. Sa darba rezultata cita starpa tika izstradats paraugs licencei vairs neizdodamu darbu
parveidosanai ciparu formata un sadarbibas projekts starp izdev&jiem un zinatniekiem, lai
novertetu ietekmi, kas rastos, ja tiktu nodroSinata briva piekluve zinatniskam publikacijam.
Sos politikas pasakumus papildina plass tehniskais darbs, ko lidzfinansé saskana ar
eContentplus programmu, Konkurétsp€jas un jauninajumu programmu un Septito pétniecibas
un attistibas pamatprogrammu.

Europeana veicina dalibvalstu kulttiras izplatiSanu un izcel kopigas iezimes, nodroSinot miisu
bagatiga un daudzveidiga kultiiras mantojuma redzamibu interneta. Ta palielina atsevisko
digitalizéto kolekciju nozimi, piedavajot ,,virtualas pastavigas ekspozicijas”, kuras apliikojami
darbi, kas atrodas visa kontinenta.

Vietne palidz ari atrast informaciju dazados formatos (teksti, skanas datnes, audiovizualie
materiali un att€li) un salidzinat atskirigos skatijumus par miisu kopigo Eiropas veésturi un
kultiiras mantojumu dazadas valstis.

Turklat Europeana veicina un virza papildu digitalizacijas pasakumus dalibvalstis, sniedzot
parskatu par to, kas jau ir digitaliz€ts, un noradot uz digitalizacijas nepilnibam Eiropas
Savieniba.

Europeana lietotajiem ir vertiga ar to, ka Saja 1paSaja saskarné ir iesp&ja dzimtaja valoda atrast
digitalizetus kultiiras materialus no atzitam kultiiras organizacijam visa Eiropas Savieniba, un
1zmantot $os materialus darbam, izklaidei vai macibam.

2.2, PaSreizeja situacija

Europeana ar daudzvalodu saskarni Sodien nodrosina tieSu piekluvi unikalai kolekcijai, kura
ir vairak neka 4,6 miljoni digitaliz€tu gramatu, laikrakstu, filmu klipu, karSu, fotografiju un
dokumentu no Eiropas bibliotekam, arhiviem, muzejiem un audiovizualo materialu arhiviem.
Turpmakajos gados S$is skaits strauji pieaugs. Sabiedribas interesi par Europeana vargja
skaidri redzet vietnes atklasana 2008. gada novembri.

Patlaban Europeana vietnei iesiita materialus (tie$i vai ar agregatoru jeb satura apkopotaju
palidzibu) vairak neka 1000 kultiiras iestazu, un sadarbibas tikla dalibiestazu skaits
parsniedz 150. Sadai sadarbibai, kas ir izveidojusies starp dazada veida kultiras iestadem
saistiba ar Europeana, nav precedentu méroga un potenciala zina. So potencialu un ticibu

Ieteikums 2006/585/EK par parveidoSanu ciparu formata un saglabasanu ciparu formata, OV L 236,
31.8.2006., 28. lpp.
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Europeana vietnes idejai apliecina arvien plasaks saraksts ar kulturas iestadem, kuras piedava
nodro$inat piekluvi to riciba esoSajam saturam, izmantojot So pakalpojumu. Europeana ir
atradusi veidu, ka sniegt tieSu piekluvi Eiropas daudzveidigajam kulturas kolekcijam,
vienlaikus saglabajot So iestazu redzamibu galalietotajiem. Sadarbibu varétu paplaSinat,
aptverot citas pasaul€ uzsaktas iniciativas, piemeéram, Pasaules digitalo biblioteku.

Europeana vietnes turpmakai attistibai ir izveidota organizatoriska struktiira. Ikdiena vietni
parvalda Europeana birojs, kas atrodas Niderlandes nacionalas bibliotekas pasparng. Birojs
Sobrid paplasinas, lai tiktu gala ar 2008. gada atklata prototipa uzturéSanu un aktualizaciju, un
citigi strada, lai 2010. gada darbibu uzsaktu jauna Europeana versija— Europeana 1.0.

Turpmakajos gados vietni pakapeniski uzlabos, pievienojot jaunus rikus un pakalpojumus un
pilnveidojot jau esoSos. Galvenie jautdjumi, kas jaatrisina, ir mekleSanas iesp&jas un
saskarnes. IpaSa uzmaniba tiks veltita arfi Web 2.0 pakalpojumu izstradei, lai izveidotu
intereSu kopas, ka ar1 uzlabotu ar daudzvalodibu saistitas funkcijas. Idejas par vietnes
uzlabojumiem ir glitas no nesenas Europeana lietotaju aptaujas, kura piedalijas vairak neka
3000 cilveku un kurd sanemtas pozitivas atsauksmes par So pakalpojumu. Vietnes
atjauninaSanas laikd Europeana turpinas darboties ka jaunu ideju un petijumu rezultatu
testéSanas laboratorija. Ir jaturpina Europeana vietnes popularizéSana, lai sabiedriba butu
labak informéta par So pakalpojumu.

3. VAIRAK SATURA EUROPEANA VIETNE

Viens no nosacijumiem veiksmigai FEuropeana vietnes attistibai nakotné ir kolekciju
paplasinasana. Komisijas politikas mérkis ir panakt, lai 2010. gada vietn€ biitu pieejami
10 miljoni objektu. Sim skaitam vajadz€tu pieaugt ar pé€c minéta gada.

Europeana vietnes papildinasanai nepiecieSama meérktieciga digitalizacija visa Eiropa un
augstakiem standartiem atbilstigu metadatu pievienoSana digitaliz€tiem objektiem. Tadg]
Komisija ir aicindjusi dalibvalstis pastiprinat centienus $aja joma un nodro$inat to, lai
digitalizéts saturs biitu &rti pieejams Europeana vietn€, ari izveidojot valsts méroga vai
tematiskos satura apkopotajus’.

3.1. Satura veidi

Kopuma dazadu dalibvalstu pienesums Europeana vietné joprojam ir atskirigs gan objektu
skaita, gan materialu veida zina (sk. §im pazinojumam pievienota darba dokumenta 2. dalu). Ir
loti pamanami Francijas ptlini Europeana vietnes papildinasana, jo ta nodroSinajusi aptuveni
47 % no visam digitalizétam vienibam. Dazas citas dalibvalstis ir ievietojusas vien dazus
objektus. Situacija pakapeniski Iidzsvarosies, ievietojot Europeana vietné arvien vairak
kolekciju no visas Eiropas.

Saja pirmaja posma dazas dalibvalstis (pieméram, Polija, Ungarija) snieguias Europeana
vietnei parsvara gramatas, savukart citas (Somija, Luksemburga, Igaunija) parsvara
ievietojusas laikrakstus un Zurnalus vai (Rumanijas gadijuma) no muzejiem gitos att€lus. Tas
rada paradoksalu situaciju, ka Europeana vietné Eiropas literatiiras klasika ir pieejama virkné
valodu, bet ne originalvaloda. Pieméram, Gé&tes darbi ir atrodami francu, polu un ungaru
valoda, bet nav pieejami vacu valoda.

Pazinojums ,,Eiropas kultiiras mantojums ar vienu klikski”, 11.8.2008.
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ST situacija ir izraisfjusi lietotaju jautajumus un komentarus. Digitalizéjamo un Europeana
vietn€ ievietojamo saturu atlasa dalibvalstis un to kultiiras iestades saskana ar attiecigam
kultiiras un/vai informacijas politikas nostadném. Tomér, lai izpilditu lietotaju v€lmes par
saturu, ko vini grib&tu atrast Europeana vietng, var nakties pielikt 1paSas piiles saistiba ar
specifisku kategoriju materialiem.

3.2. Ar autortiestham aizsargats saturs

Viens no galvenajiem Europeana vietnes uzdevumiem ir ieklaut ar autortiestbam aizsargatus
materialus, lai izvairitos no ,,20. gadsimta melna cauruma” — situacijas, kad timekli ir
pieejami apjomigi kultiiras materiali, kas raditi lidz 1900. gadam, tacu tikai nedaudz materialu
ir pieejams no nesenakas pagatnes. Tam nepiecieSama laba sadarbiba starp kultiiras iestadem
un tiesibu turétajiem, pilniba ievérojot autortiesibu regulgjumu. So sadarbibu var izveidot,
noslédzot vienoSanos starp valstu kultiiras iestadém un tiesibu turétajiem vai izmantojot saites
no Europeana uz tiesibu turétaju parvalditam timekla vietném.

Viens no labiem $adas partneribas piemériem ir Gallica2, Francijas nacionalas bibliotékas
[Bibliotheque nationale de France] timekla vietne. Ta nodroSina brivu piekluvi sabiedriska
Ipasuma materialiem un ietver saites uz saturu, ko aizsarga francu izdev&ju autortiesibas.
Izdev&ji izlemj, cik daudz no viniem piederosa satura tie v€las paradit, izmantojot Gallica2,
un lietotaji var iegadaties darbus pilna apjoma izdevéju timekla vietn€s. Lidzigu modeli varétu
apsvért Europeana vajadzibam. Sada modela prieksrociba ir ta, ka lietotaji ne tikai iegist
tieSu piekluvi sabiedriska TpaSuma materialiem tieSsaisté, bet var &rti atrast ar autortiestbam
aizsargatu saturu, ko vini, iesp&jams, vélesies iegadaties. [zdevejiem tas nozimé lielaku vigu
darbu pamanamibu Eiropas auditorijas acis.

Vairakas Eiropas valstis, pieméram, Niderland€ un Vacija, tiesibu turétaji un kulttras iestades
izmanto atSkirigu modeli, kura kultiiras iestadém par maksu lauts digitalizé€t kulturas
materialus un tad nodro§inat to pieejamibu sabiedribai. Tas jo 1paSi attiecas uz gramatam, ko
vairs neizdod, bet ko aizsarga autortiesibas, ka arT uz senak izdotiem laikrakstiem.

Europeana vietnes attistibai ir svarigi, ka $adas licences nodrosina materialu pieejamibu visa
Eiropas Savieniba. Piem&ram, Francijas krajuma veidotajam nacas iznemt Europeana vietné
ievietotas fotografijas, jo tiesibas izplatit materialu attiecas tikai uz Francijas teritoriju. Ir ar1
citi piemeri, kad kultiiras iestades ir akcept€jusas licences, ar kuram materialu lauts izplatit
vienigi attiecigas valsts doména esoiajam IP adresem. Sada kartiba pastav finansialu
apsvérumu dél — licence, kas aptver visu Eiropu, var but dargadka — vai ir saistita ar
juridiskiem jautajumiem. Tomér pastav risks, ka tadgjadi Eiropas digitalais kultiiras
mantojums interneta tiek sadalits pa valstim, un rodas jautajums par ES publiski finansétu
kultiiras iestazu pienakumu pieskirt vienadu piekluvi pakalpojumiem, ko tas piedava
interneta, visiem ES pilsoniem.

Viena no jomam, kura steidzami japanak progress, lai atvieglotu digitalizaciju, kuras rezultata
papildinasies Europeana vietn€ pieejamie krajumi, ir nezinamu autoru darbi, t.i., darbi,
kuriem ir neiesp&€jami vai loti griiti noteikt tiesibu turétajus. Komisija 2006. gada Ieteikuma
par parvérSanu ciparu formata un saglabaSanu ciparu formata aicinaja dalibvalstis ieviest
mehanismus nezinamu autoru darbu problémas risinaSanai. Kops ta laika lielaka dala
dalibvalstu nav panakuSas iev€rojamu virzibu. Augsta limena grupa digitalo biblioteku
jautajumos vairakas ieinteres€tas personas parakstija nodoma véstuli par ripigas mekléSanas
vadlinijam attieciba uz nezinamu autoru darbiem.
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2008. gada Zala gramata par autortiesibam uz zina$anam balstita ekonomika® turpindja %o
tematu, izvirzot virkni jautajumu, 1pasi par to, vai vajadzigs Eiropas meéroga regul&jums
nezinamu autoru darbu joma, un par to, ka risinat saistitos parrobezu aspektus. Pec
apsprieSanas beigam Komisija sagatavos ietekmes novert€jumu par nezinamu autoru darbu
problémas risinajumiem, kura tiks apskatitas dazadas pieejas, kas var€tu atvieglot nezinamu
autoru darbu digitalizaciju un izplatiSanu.

Nezinamu autoru darbu probléma nesen piesaistija pastiprinatu uzmanibu saistiba ar Google
gramatu meklé$anas riku, kas aptver daudzus no Siem darbiem. Sis riks tika apspriests
ministru Itment Izglitibas, jaunatnes un kultiras padom& 2009.gada 12.maija un
Konkurétspgjas padomé 2009. gada 28. maija. Komisija tika aicinata iesniegt analizi par rika
ietekmi, un patlaban rit §1s analizes sagatavosanas darbs.

Saistiba ar senaku darbu digitalizaciju autortiesibu reguléjuma joma pastav parsteidzoSa un
loti butiska atSkirtba ar ASV. Autortiesibu aizsardzibas laikposms Eiropa un ASV tika
saskanots, nosakot, ka tas ir 70 gadi péc autora naves, tacu ASV tiesibu aktos ir paredzets
robezdatums — 1923. gads (darbi, kas public€ti pirms 1923. gada, ir sabiedriskais ipasums).
Tapéc daudzus Eiropas izcelsmes materialus, kas izdoti pirms 1923. gada, var digitalizét un
padarit pieejamus ASV bez licences liguma, savukart tie nedrikst biit pieejami Eiropas
lietotajiem ar tadu pakalpojumu starpniecibu ki Europeana®. Praksé tas izpauzas ka plasaka
piekluve digitalam gramatam tieSsaisté ASV salidzinajuma ar Eiropu, un kopigi ar tiesibu
turétajiem un kultiiras iestadém ir jaapsver risinajumi §s situacijas laboganai. Sie risinajumi
varétu bt straujaka nezinamu autoru un vairs neizdodamu darbu registru izveide, kura jau
sakusies ka ARROW projekts, vai robezdatuma pragmatiska noteikSana, kas lautu ieviest
zemaku rupigas mekl&sanas slieksni darbiem, kuri raditi pirms noteikta datuma.

3.3. Sabiedriska ipaSuma saturs

Liela dala no Europeana vietné pieejamiem ciparu formata materialiem ir sabiedriskais
ipasums; tas nozimé€, ka uz tiem neattiecas vai vairs neattiecas autortiesibas un ka tiem
principa var piekliit un tos var izmantot visi. Sos materialus daudzkart izmanto gan individi,
gan uznémumi, un tie ir rado§uma virzitajspeks interneta laikmeta. Sa iemesla d&] Komisija ir
uzsverusi, cik svarigi ir saglabat ,,neaizsargatus darbus pieejamus péc formata mainas. Citiem
vardiem, péc parveidoSanas ciparu formata neaizsargatiem darbiem tadiem biitu japaliek un
jabiit pieejamiem interneta™’.

Bet prakse ne vienmér ta ir. Dazas kultiiras iestades skaidri norada, ka materials, ko tas ievieto
Europeana vietné, ir sabiedriskais IpaSums, savukart citas pieprasa tiesibas uz digitalizétam
kopijam un/vai maksu par lejupieladi. Dazas iestades izmanto tidenszimes, un viena gadijuma
materiala apliikoSana pienemama izmera ir iesp&jama vienigi par maksu. Dazadie papemieni
atspogulo plasu pieeju kopumu visa ES; dazkart to izraisa arvien lielaks spiediens uz kulturas
iestadém gt tieSus ien€mumus no vinu riciba esosajiem pamatlidzekliem. Maksas
pieprasiSana par digitaliz€tiem sabiedriska 1paSuma darbiem atspogulo ari faktu, ka
digitalizacija maksa naudu. Tai pasa laika §1 situacija butiski ierobezo attieciga materiala
kulttiras un ekonomisko potencialu.

> COM(2008) 466/3.

Nesena pazinojuma par Google Book Search pieejamibu mobilo telefonu lietotajiem Google noradija,
ka ASV iedzivotajiem ar So pakalpojumu ir pieejams vairak neka 1 miljons sabiedriska Tpasuma
gramatu. Savukart Eiropa, ka min€ts Google pazinojuma presei, $is skaits sasniedz tikai pusmiljonu.
Pazinojums ,,Eiropas kultiiras mantojums ar vienu klikski”, 7. Ipp.
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No juridiska viedokla rodas jautajums, vai digitalizacija pati par sevi rada jaunas tiesibas.
Parasti tas ta nav. Tomér originalitates pakape, kas nepiecieSama, lai rastos autortiesibas, nav
saskanota Eiropas méroga, tapéc atbilde uz 30 jautajumu katra dalibvalsti var bt cita®. Turklat
ta var but atSkiriga dazadiem digitalizacijas veidiem (piem&ram, gramatu sken€Sana nav tas
pats, kas darga objektu atveide 3D formata).

Rodas jautajums, vai ir pienemami ierobezot piekluvi sabiedriska ipaSuma materialiem, kurus
par publiskiem Iidzekliem digitaliz&jusas sabiedriskas iestades, ta vieta, lai parveidotu tos par
plasi pieejamu ieguvumu informacijas sabiedribai. Ped€ja minéta pieeja atbilst Kopienas
politikas nostadnem par publiska sektora informacijas atkartotu izmantoSanu, ka art ESAO
Ministru ieteikumam par labaku piekluvi publiska sektora informacijai un efektivaku tas
izmantosanu’. Sim jautajumam ir iz8kiriga nozime Europeana vietnes darbibai, jo tas
lietoSanas nosacijumu pamata ir dalibiestazu nostadnes.

Lidzigi jautajumi rodas, kad publiskas iestades pieskir privatfirmam ekskluzivas tiesibas
digitalizét un izmantot unikalos sabiedriska ipaSuma darbus apmaina pret materialiem
ieguvumiem. Piekopjot $adu praksi, rodas risks, ka sabiedriska Tpasuma satura pieejamiba tiks
ierobezota, bet dazos gadijumos tas var bit vienigais veids, ka finansét digitalizaciju. So
dilemmu sava zinojuma par privata un publiska sektora partneribam digitalizacijas joma
izteica Augsta limena grupa digitalo biblioteku jautajumos. Grupa naca klaja ar ieteikumu, ka
»analoga pasaulé esoSajam sabiedriska IpaSuma saturam japieder sabiedriskajam IpaSumam
digitalaja vide. Ja ir nepiecieSami lietotaju piekluves un lietoSanas ierobezojumi, lai digitalo
saturu padaritu pieejamu vispar, Sie ierobezojumi drikst darboties vienigi ierobezotu

laikposmu'®”.

4. FINANSESANAS UN PARVALDIBAS JAUTAJUMI

Padomes 2008. gada 20. novembra Secinajumos par Europeana ES par kultiru atbildigie
ministri uzsvéra nepiecieSamibu rast ilgtsp&jigu finans€Sanas un parvaldibas modeli Sim
pakalpojumam. Ministri pauda aicindjumu Eiropas Digitalas bibliotekas fondam, Eiropas
Komisijai un dalibvalstim cie$i stradat Saja virziena, un ekspertu grupa digitalizacijas un
digitalas saglabaSanas jautajumos notika attiecigas diskusijas. Ar So apsprieSanos tiek
uzsaktas plaSakas debates ar lielaku ieintereséto personu loku, lai izprastu, ka garantét
Europeana vietnei nakotn€ vajadzigo autonomiju.

Europeana vietnes turpmakai attistibai var bt loti atSkirigi modeli, sakot no darbibas, ko
pilniba finans€ no Kopienas lidzekliem, Iidz modelim, kura galvena loma pakalpojuma
parvaldiSana ir privatajam sektoram. Finans€Sanas un parvaldibas modeli, kas ar laiku tiks
izvelets, janem veé€ra Europeana vietnes aicinajums sniegt visplasako iesp€jamo piekluvi
kulturas kolekcijam, vietnes butiba un Eiropas mérogs, un ar1 to kultiiras iestazu svariga
nozime, kas piedava ievietoSanai savas kolekcijas. Turklat taja japem véra fakts, ka
Europeana biroja izdevumi ir tikai maza dala no kop&jiem dalibvalstu un Eiropas Savienibas
ieguldijumiem ar mérki padarit Eiropas kultiras mantojumu pieejamu interneta.

Originalitates kritérijs tomér ir saskanots attieciba uz fotoattéliem, datubazém un programmatiiru.
Seula, 2008. gada 18. junijs.

10 http://ec.europa.eu/information_society/activities/digital libraries/doc/hleg/reports/ppp/ppp_final.pdf.
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4.1. Izstrades posma finanséSana (no 2009. Iidz 2013. gadam)

Sakumposma Eiropas Komisija sniedza finansialo ieguldijumu Europeana radiSana,
izmantojot EDL-net projektu, kas tika Iidzfinanséts eContentplus programma. Projekts, kura
budZets bija 1,3 miljoni euro, noslédzas 2009. gada sakuma.

Laikposma no 2009.gada Iidz 2011.gada vidum FEuropeana izstradei paredzgts
lidzfinans€jums 6,2 miljonu euro apméra ka projekts Europeana 1.0, ko izraudzijas saskana ar
eContentplus programmu. Saja posma finansidlu ieguldijumu sniegs vairakas dalibvalstis'', ka
arT dazas atseviskas kultiiras iestades.

Lidz 2013.gada beigam Komisija var turpinat atbalstit FEuropeana izstrades posmu,
izmantojot Konkur@tspgjas un jaunindgjumu programmu. Saja posma paredz€ts papildu
ltdzfinans€jums no dalibvalstim un/vai sakotngjs finans€jums no privata sektora.

4.2, FinanséSana vidéja termina (2013. gada un turpmak)

Laikposmam peéc 2013. gada jaapsver Europeana papildu finans€Sanas veidi, kuros rasta
pareiza proporcija starp Kopienas finans€jumu un citiem resursiem, un jaatsakas no pasreizgja
uz projektiem balstita finanséSanas modela. Papildu finans€juma avotus varétu giit, izmantojot
publiska un privata sektora partneribas vai strukturétaku dalibvalstu ieguldijumu. Var sagaidit
zinamus ien€mumus no vietnes, tacu tie bus tikai Joti neliela dala no kopg&jam pakalpojuma
darbibas izmaksam. Uzlikt galalietotajiem maksu par satura mekléSanu Europeana vietn€ un
par citiem vietnes pakalpojumiem nav apsverams variants, jo tas nopietni apdraud@tu vietnes
izmantoSanu un bitu pretruna vietnes pamatméerkim.

Publiska un privata sektora partneriba Europeana vajadzibam

Publiska un privata sektora partneribas Europeana vajadzibam varétu but dazadas. Pirmais
modelis ir finansialais atbalsts no privatd sektora organizacijam jeb sponsoréSana, jo
Europeana attistas un piesaista vairak lietotaju. Finansialo atbalstu varétu sniegt filantropijas
noliikos — §adu modeli plasi izmanto ASV. Finansialo atbalstu var sniegt arT apmaina pret
kadu pakalpojumu, pieméram, reklamu.

Dalibvalstu prakse attieciba uz komercialas sazinas esibu tadas vietn€s ka Europeana, kas
piedava publisku pakalpojumu, atSkiras. Tas var biit atkarigs no komercialas sazinas veida, jo
uznpémuma logotipa ieklausana pamatinformacija nav salidzinama ar reklamkarogu, kurs§
popularizé konkrétu produktu.

Vel viens potencials ienakumu avots ir maksas iekasesana par Europeana ievietotajam saitem
uz citu tadu (privatu vai publisku) organizaciju saturu, kuras giist ienakumus no $1 satura.
Citiem vardiem sakot, varétu ieviest starpniecibas maksu par trafiku uz vietném ar maksas
saturu. Tomér publiska un privata sektora partneriba, kas balstas uz §adam saitém, ne vienmer
nozimé finansialas attiecibas. Pieméram, partneriba starp Bibliotheque nationale de France un
Francijas izdev€jiem, kas izveidojusies ka Gallica 2, $adu saiSu nodroSinasana tiek uzskatita
par dalu no vietnes sabiedriskas nozimes uzdevumiem.

Privatu uznémumu tehnologisko risinajumu un prasmju izmantoSana Europeana uzlaboSanai
ir vél viens iespgjams modelis vietnes funkcionalitates pilnveidoSanai. Privata sektora

H Francija, Vacija, Niderlande, Spanija, Italija, Somija, Irija, Lietuva, Ungarija.
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partnerus varétu atlasit iepirkumu procesa (saskana ar Eiropas publisko iepirkumu
noteikumiem) vai ari to pienesums varétu biit dala no finansiala atbalsta, ka minéts ieprieks.

Varétu paredz&t ciesakas partneribas modelus, kad privata sektora uzn€mumi tiktu tiesi
iesaistiti Europeana ekspluatacija un giitu ienakumus no vietnes darbibas. Sados modelos
biitu janem vera vairaki ierobezojumi. Ir acimredzams, ka Europeana vietnei jaturpina stenot
kultiiras un informacijas politikas nostadnu mérkus, kas ir tas pamata. Biitu nepiecieSama ar1
pilniga piekriSana no kultiiras iestadém, kas sniedz saturu, jo digitalie materiali, uz kuriem
balstas §is pakalpojums, atrodas tiesi kultiiras iestazu parzina. Visbeidzot, $adi modeli javeido
ta, lai izvairitos no konkurences traucgjumiem.

Publiskais finansejums Europeana vajadzibam

Pastavigu publisko finans€jumu vartu pamatot ar to, cik svariga ir Europeana ka kultiiras
politikas lidzeklis, kas dara vertigakas tieSsaiste atseviski pieejamas kulttiras kolekcijas, kuras
patlaban biezi vien nav pienacigi pamanamas, un apvieno tas vienota daudzvalodu piekluves
punkta. Turklat salidzinosi nelieli publiskie ieguldijumi Europeana vietn€ varétu radit milzigu
radoSas un komercialas darbibas vilni tadas jomas ka macibas un tiirisms.

Publiska finans€juma avoti var€tu but dazadi. Viens no variantiem, ko apsvéra un tad
noraidija FEiropas Digitalas bibliotekas fonds, ir finansials ieguldijums no kulttras
organizacijam, kas piedava ievieto$anai saturu. So organizaciju skaita ir valsts un Eiropas
meroga asociacijas, satura apkopotaji un atseviskas iestades no dazadam nozarém. Sis grupas
neviendabigums liedz izveidot iemaksu sist€ému, ko visas saistitas organizacijas uzskatitu par
taisnigu.

Lielaks dalibvalstu ieguldijums varétu izpausties atbilsto$i diviem pamatmodeliem. Pirma
pieeja balstitos uz konkréto dalibvalstu ve€lmi sniegt finansialu ieguldijumu, ka vairakas
dalibvalstis to izdarija sakuma posma. Tas ir atri ievieSams un elastigs variants. Taja pasa
laika tas raditu lielu nedrosibu Europeana vietnei, jo budzeta lidzeklu pieejamiba no gada uz
gadu var bit atSkiriga. Turklat §1 pieeja nesniedz dalibvalstim skaidru priekSstatu par to, ko no
tam sagaida.

Otrais modelis balstitos uz sadales principu, saskana ar kuru visas dalibvalstis iegulditu
noteiktu dalu no IKP. Sis modelis atspogulotu visu dalibvalstu atbildibu par Europeana
attistibu, bet ir risks, ka pieskaitamas izmaksas saistiba ar modela un sadales principa
formalizéSanu varétu izradities saméra augstas. Vairakos gadijumos mazaku valstu
ieguldijums faktiski biitu zemaks par izdevumiem, kas raduSies, lai vienotos par §is valsts
ieguldijuma dalu.

Pamatojums Kopienas ieguldijumam péc 2013. gada bitu §is vietnes pievienota vertiba
Eiropas méroga un tas svariga nozime, apliecinot Eiropas vienotibu visa tas kulttiras dazadiba.
Tomer paSreiz€jais finanséSanas princips, kas balstas uz atklatiem aicinajumiem iesniegt
priekslikumus konkrétiem projektiem, nav ilgtsp&jigs pamats finanSu planosanai. Ir jaapsver
Europeana pamatfinans€Sanas alternativas pieejamo politikas instrumentu ietvaros.

4.3. Parvaldibas jautajumi

Europeana darbibu parrauga 2007. gada 8. novembri dibinatais Eiropas Digitalas bibliotekas
fonds. Ta dibinataji ir Eiropas biblioteku, arhivu, muzeju un audiovizualo arhivu apvienibas,
ka ar1 vairakas lielas atseviSskas kultiiras iestades. Lai kliitu par fonda dalibnieku,

LV



LV

organizacijam ir jabut lielakajam FEuropeana satura veidotajam vai japarstav S$adas
organizacijas un jabiit gatavam izpildit vietnes standartu un politikas pamatnostadnu prasibas.

Finansialais atbalsts, ko Furopeana vietnei pieskira vairakas dalibvalstis, ir radijis jautajumu
par So valstu ietekmi uz fonda parvaldibas struktiram. Komisija un dalibvalstis nav
Europeana oficialas parvaldibas strukttras dalibnieces. Tas tiek inform&tas par panakto un
sniedz savu ieguldijjumu fonda izpildkomiteja ar ,finans€juma un virzibas grupas”
starpniecibu, kas ir dala no izveidotas dalibvalstu ekspertu grupas. Tas ir saskana ar ideju, ka
par vietnes darbibu jabiit atbildigam vietnes daliborganizacijam, jo tiesi tas ir galvenas satura
veidotajas un tam ir attiecigds zinasanas un pieredze. Turklat Komisijai patlaban ir
ligumattiecibas ar fondu, jo ir noslégti pieSkiruma ligumi par projektiem, kuros ir iesaistits
fonds.

Ta ka sagaidams, ka fondam pievienosies jauni dalibnieki, Eiropas Digitalas bibliotekas fonds
gatavo izmainas pasreiz&ja parvaldibas struktiira. Lai sekotu debatém par Europeana vidgja
termina virzibu, ieskaitot tas finans€Sanu un saistitos parskatatbildibas jautajumus, nakotné
var biit vajadzigas turpmakas korekcijas.

s. SECINAJUMI

Isa laikposma Europeana ir pieradijusi sevi ka centralais piekluves punkts Eiropas kultiirai
interneta. Ta atspogulo Eiropas kulttiras iestazu verienigo mérki padarit misu kopigo un
daudzveidigo kultiiras mantojumu plasak pieejamu visiem.

Lai izpilditu solfjumu nodroSinat €rtu piekluvi gramatam, gleznam, kart€m, fotografijam,
laikrakstiem, filmu klipiem un skapas datn€m no visas Eiropas, ir vajadzigi turpmaki pilini,
kas balstas uz jau panaktajiem sasniegumiem, un cieSa sadarbiba, kas aptver visas
ieinteres€tas personas.

Saja dokumenta ir ieskic@ti galvenie risinamie uzdevumi, kuri noteiks Furopeana turpmako
attistibu, un formuléti vairaki apspriezamie jautajumi, uz kuriem ieinteresétas personas ir
aicinatas reaget.
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